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A HERANCA DO CONTRABANDO EM CAMPO MAIOR
A MEMORIA SOCIAL E 0S SEUS USOS

Luis Cunha

A minha abordagem ao fenémeno do contrabando decorre de um interesse
mais amplo, exactamente o que toma como objecto de estudo a fronteira. Esta pre-
cisdo parece-me importante, pois o meu contributo, no contexto destas Jornadas,
ndo se centrard tanto na descrigdo da actividade, mas no modo como ela pode ser
pensada do ponto de vista da meméria colectiva. Esta focalizagdo sublinha a rele-
vancia do contexto fronteirigo, pelo menos no sentido em que, como veremos, uma
das dimensdes importantes na constru¢io da memoéria do contrabando, ¢ a da sua
patrimonializa¢do, remetendo esta, inevitavelmente, para os processos identitarios,
especificamente para a defesa da especificidade raiana.

Comego pois pela identidade, essa categoria ambigua e armadilhada, cuja
evocagdo suscita cada vez mais reacgdes adversas no universo das ciéncias SO-
ciais. Comego por ela por duas razdes. Em primeiro lugar para dizer que foi ela que
definiu a minha vontade de trabalhar sobre a fronteira, isto €, numa comunidade
marcada pelo contacto didrio com uma efectiva demarcacio politica do espago (1).
Em segundo lugar, para me posicionar no debate sobre o conceito. Talvez possa-
mos ver na desconfianga em relagdo a ideia de identidade tanto um sinal de usura
do termo, quanto a expressio inevitivel da sua rejeigdo por parte de uma ciéncia
que foi parte, e no caso da antropologia parte bem relevante, no processo de pro-
mogao de ficgdes em torno de identidades “puras” e “auténticas”. Nio & esse, de
todo, 0 meu olhar, e por isso talvez valha a pena precisar que aquilo de que venho
procurando falar no meu trabalho, e também aquilo que me conduziu 3 fronteira,
ndo € a busca de identidades estaticas ou sequer estaveis, mas de narrativas iden-
titdrias. Deste ponto de vista, vejo a identidade como processo jamais acabado, co-
mo lugar de cruzamento de discursos, com os quais tanto se buscam consensos co-
mo se expressam dissengoes.

A relativizagdo das identidades, pois é disso que se trata, afasta-nos de uma
concepgao essencialista, quer dizer, do entendimento da identidade como expres-
sa0 de uma variagdo cultural descontinua. Sem divida que podemos falar de iden-
tidade no sentido da partilha de uma mesma cultura, mas, tal como defendeu
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Fredrik Barth ha j4 muitos anos, devemos ver nessa partilha mais um ponto de che-
gada do que um aspecto primario ou definidor dos grupos étnicos (Barth, 1969).
Colocar a énfase no processo de construgdo de identidades, bem como no caracter
continuo da variagdo cultural, orienta o debate para uma perspectiva dindmica, ca-
paz de dar conta de tensdes e conflitos, ou seja, de mostrar a identidade como um
campo de disputa. Se, buscando uma ilustragdo, pensarmos na identidade nacional,
vé-la-emos, entdo, ndo como expressdo de um conjunto de tragos perenes e autén-
ticos, 4 maneira dos roménticos, mas como vinculagdo, de eficacia variavel, a uma
expressdo cultural tornada dominante. Assim entendida, a identidade da nagdo nfo
se inscreve numa espécie de natureza étnica atemporal, mas antes na imposigao de
praticas e representagdes culturais naturalizadas — préticas e representagdes que
vdo da lingua a musica, dos trajes regionais a tradigdo religiosa, etc.

Com este ponto prévio procurei introduzir no debate que aqui nos trouxe o
tema da identidade, mas, a0 mesmo tempo, era minha intengdo dar conta das ra-
zdes que me conduziram a fronteira como espago de investigagdo, mas antes de ai
chegar ha algo mais que importa dizer. A consideragdo da identidade enquanto pro-
cesso dindmico e ndo como esséncia, conduz-nos a rejeicdo da ideia de desconti-
nuidade cultural e, por essa via, a discussdo da natureza da fronteira. E que esta, e
ndo falo apenas da fronteira politica, transporta consigo o sortilégio da liminarida-
de (Turner, 1969), atributo relevante para a compreensdo dos mecanismos envolvi-
dos na partilha e diferenciagio cultural (2). Volto a esse texto fundador de Barth,
acerca das fronteiras dos grupos étnicos, para sublinhar a importéncia que ai € con-
ferida aos espagos intersticiais, ou seja, aos espagos que, simultaneamente, sepa-
ram e unem o0s grupos sociais. Esses espagos de distingdo entre os grupos, essas
fronteiras, ndo sdo projectadas nem concebidas como linhas, mas sim como unida-
des difusas e continuas, capazes de evidenciar a heterogeneidade cultural. Se con-
siderarmos especificamente as fronteiras politicas descobrimos de igual modo uma
realidade ambigua, marcada pela mistura e hibridizagdo cultural (3). Se é certo que
foram impostas do exterior, constituindo um produto histérico resultante, em boa
medida, da regulagdo estatal, ¢ também verdade que elas foram assimiladas a par-
tir de dentro, ndo de um modo uniforme mas diferenciado, seguindo, afinal, outras
linhas demarcatdrias, nomeadamente as que distinguem os diferentes grupos so-
ciais presentes na comunidade.

Foi esta dimensdo da fronteira que me seduziu e, associada a ela, a ideia de
trabalhar as identidades ndo como esséncias ou defini¢Ges cristalizadas, mas como
expressodes de processos de construgdo negociados e provisorios. A estes processos
podemos associar narrativas identitarias, entendendo por tal registos de natureza
diversa, que circulam na comunidade e que, no caso dos lugares raianos, ajudam a
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pensar ¢ a explicar a fronteira. Falo de narrativas aludindo, portanto, a um univer-
so complexo, onde as histdrias pessoais circulam a par de consideragdes gerais, por
exemplo sobre o conflito entre identidade raiana e nacional, e onde se mistura o
discurso oral com aquele que se formaliza e cristaliza na escrita. Neste quadro, o
contrabando constitui, justamente, um desses universos narrativos, alicer¢ado, nes-
te caso, numa actividade que marcou, e marca ainda enquanto memdria, o quoti-
diano da fronteira.

Na sua evocag@o encontramos temas recorrentes: o perigo e a aventura; a
esperteza que permite iludir os guardas ou a valorizagdo da ousadia nas jogadas
arriscadas, mas encontramos também a sorte que diferencia uns de outros ou ainda
a inveja e a competigdo. Em torno destes e de outros temas semelhantes estrutu-
ram-se identidades: contrabandistas face a guardas fronteirigos; homens face a mu-
lheres - ja que a forma predominante de uns e outras fazerem contrabando era dis-
tinta -; contrabandistas ocasionais face a profissionais - expressando diferencas
ndo so na relagdo com a actividade, mas também no plano ético. Pode dizer-se que
do conjunto dos diferentes registos narrativos resulta uma panordmica geral, mais
ou menos fiel, dessa actividade que pautou a vida da fronteira durante décadas. Se,
por um lado, podemos fazer eco de Halbwachs (1950: 94), defendendo que cada
memdria individual constitui um ponto de vista sobre a memoéria colectiva, deve-
mos vincar, por outro, que se considerarmos a meméria colectiva como uma ma-
quina produtora de sentido, ndo a podemos ver como uma totalidade resultante da
adigdo das partes, isto &, das memérias individuais. A sua natureza é mais comple-
xa e fascinante.

As memorias, tal como as identidades, ndo sdo descontinuas nem se equi-
valem entre si. H4 sempre umas que dominam as outras; h4 historias que se esque-
cem e silenciam e outras que circulam de tal forma que podem mesmo ser evoca-
das na primeira pessoa por mais que um individuo. Evidentemente que neste ponto
entroncam questdes tdo importantes quanto o fundo ético que pauta essas narrati-
vas, mas tambem a dos mecanismos, por vezes bem subtis, que expressam fiabili-
dade e garantem legitimidade diferenciada as historias que se contam ou se escre-
vem. Em relagdo ao primeiro destes pontos, o que estd em causa, como defendi
noutro lugar (Cunha, 2006: 292), é que o fundo que enforma as narrativas mais for-
tes se sobrepde ao contetido, enfatizando ensinamentos e valores morais, o que si-
gnifica que nelas importa menos o que se conta do que o seu sentido ético. Quanto
ao segundo aspecto, remete para a ideia de memoria como espaco de disputa, no
qual os critérios da experiéncia pessoal e da autoridade reconhecida sio funda-
mentais — o ter estado 14; o ter atravessado a fronteira com café as costas; o ter sido
atingido por um guarda ou ter passado pelas prisdes de Espanha, etc.

O meu interesse pela fronteira como objecto de inquiri¢io passa, portanto,
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pelos conteudos narrativos que nela circulam e por algumas interrogagdes que me
parecem centrais, € que vdo desde o modo como se estruturam tais narrativas ao
modo como se impdem uma as outras, passando pela relagdo entre as diferentes
narrativas e os diferentes grupos sociais presentes na comunidade. Esta focaliza-
¢do ajuda a perceber, penso eu, a escolha de Campo Maior para a minha investiga-
¢d0. O contrabando ¢, bem entendido, uma presenga constante em toda a fronteira
luso-espanhola e outros registos narrativos, sobre os quais trabalhei também na mi-
nha investigagdo, como a guerra civil de Espanha ou o impacto da abertura das
fronteiras no quadro da integragdo europeia, tanto sdo observaveis em Campo
Maior como em qualquer outro lugar da raia. Porém, o que tornou aquela vila num
lugar particularmente interessante a meus olhos foi algo que a singulariza: a exis-
téncia actual de uma enorme e prospera industria de torrefacgdo de café. Sem duvi-
da que o contrabando, pelo menos nas suas formas tradicionais e de forte envolvi-
mento local, desapareceu com a adesdo de Portugal e Espanha 4 Comunidade Eu-
ropeia, mas dele, pelo menos no caso concreto de Campo Maior, néo ficou apenas
a memoria, ficou também, como uma heranga a marcar o quotidiano da vila, uma
industria que nasceu para dar resposta as solicitagdes dos consumidores do outro
lado da raia.

Quando me instalei em Campo Maior havia trés elementos fundamentais
através dos quais a vila se projectava no exterior: os cafés Delta, as Festas do Povo,
ou das Flores, ¢ o Sporting Clube Campomaiorense, na altura na primeira liga e
que entretanto desistiu das competigdes profissionais. Nestes sinais fortes, reco-
nhecidos pelos de fora e vistos pelos campomaiorenses como marcas de identifi-
cagdo, sdo evidentes as ligagdes da industria de torrefac¢do de café ao contraban-
do, mas € possivel tragar também conexdes entre os outros dois elementos que re-
feri, as Festas do Povo e o Campomaiorense, e essa actividade. No que diz respeito
ao clube de futebol, podemos apontar essa relagdo por via dos seus dirigentes, bas-
tando notar que conheceu trés geragGes da familia Nabeiro, associada aos cafés
Delta e a outras torrefacgdes, em cargos de topo no clube. No caso das Festas do
Povo a relagdo é também indirecta, mas, apesar disso, significativa, pois uma das
narrativas que explica a origem das festas fa-lo recorrendo ao contrabando. Nessa
versdo, teria sido um contrabandista a iniciar as festas, dando dessa forma cumpri-
mento a uma promessa feita a S. Jodo e relacionada com a passagem de uma im-
portante carga de contrabando (4). Estas conexdes entre elementos identitarios tdo
fortes e o contrabando, ddo conta ndo so da centralidade da actividade no passado,
como também da persisténcia de uma memoria solida, ainda que plural, no pre-
sente da comunidade. Deve, todavia, reconhecer-se que estes sinais séo subtis, ndo
fazendo do contrabando um patriménio assumido e exibido para o exterior. A inau-
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guragdo de uma estatua ao comendador Rui Nabeiro, fundador da Delta, numa das
pragas centrais da vila veio dar uma nova visibilidade ao contrabando. Nela evo-
cam-se os contrabandistas, apontados como os “homens que permitiram tudo e até
este café”, como se escreveu no monumento, mas que, bem entendido, permitiram
também fazer de um homem humilde um comendador. Todos estes sinais, tanto os
que persistem discretos, mesmo envergonhados, como os que surgem Vigorosos,
transformando o espago puiblico da vila, como é o caso da estatua de Rui Nabeiro,
ou ainda os que encenam uma certa patrimonializagdo do contrabando, por exem-
plo com a definigdo turistica das “Rotas do Contrabando”, muito visiveis no lado
espanhol da raia, sio também parte do quadro narrativo de que venho falando.

Volto a ideia de que as memérias no se equivalem, para dizer que o que as
diferencia ndo € s6 o seu valor relativo, aferido, por exemplo, pela sua receptivi-
dade no contexto social a que dizem respeito, mas também a sua natureza. E que a
memoria narrativa, que passando de geragdo em geragio se transforma, sendo na
verdade mais expressdo do presente que passado objectivado, vem-se agregando,
de forma cada vez mais evidente, um desejo de hist6ria (Guillaume, 1980: 138).
Uma vontade de preservagdo que ndo € ja s6 da elite que inventou o museu e o ali-
mentou de objectos e palavras que encenam o popular (cf. Thiesse, 1999: 199 sgg).
Essa vontade de preservagdo difundiu-se pelo tecido social, absorvendo velhos e
novos conceitos, como os de autenticidade, tradigdo, patriménio cultural, etc (5).
O contrabando, ou melhor, uma certa forma de contrabando, aquela a que se atribui
mais valor simbdlico, passa também por este processo de patrimonializagfo.
Jornadas como esta, o patrocinio da edig¢io de livros sobre o contrabando, a inau-
guragdo de exposigdes ou museus sobre o tema, mostram a vontade das entidades
locais em chamar a si parte da producio deste discurso. Nessa vontade misturam-
-se objectivos diferentes, desde a promogo turistica, que podemos ilustrar com a
divulgagdo das Rotas do Contrabando, até reivindicagdo identitéaria, sustentada,
por exemplo, na ideia de uma cultura de fronteira.

Na abordagem que fago ao contrabando, interessa-me perceber o cruza-
mento de vérios planos de construgio memorativa. A distingdo tragada por
Halbwachs (1950: 130) entre histéria e meméria social, apesar de 1til, tem algu-
mas limitagdes. O que dé contetudo aquela distingdo, a diferenga entre meméria
oral € a sua materializagio pela escrita (Nora, 1984: XXIX), é demasiado esque-
matica, pois deixa na sombra o facto de que muitos processos mneménicos carac-
teristicos da oralidade recorrerem a formalizagdes que cristalizam a meméria de
forma idéntica a obtida pela escrita (cf. Tonkin, 1992). Paralelamente, também as
representagdes do passado, formalizadas na escrita, fecundam frequentemente a
oralidade, dessa forma se diluindo as fronteiras entre os dois planos. Marc
Guillaume, ao abordar as politicas do patriménio, avanga com uma distingdo que
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até certo ponto decorre da tragada por Halbwachs, mas que possui a virtude de co-
locar a énfase nos lugares de produgdo de memoria. A distingdo entre memoria he-
terologica e memoria simbolica (Guillaume, 1980: 138) levanta alguns problemas,
pelo menos no plano dos conceitos, ja que toda a meméria € simbdlica e, por outro
lado, toda a memoria colectiva, sendo um facto social, € marcada pela exteriorida-
de (6) e, nesse sentido, por uma certa falsificacdo. Apesar destas ressalvas a dis-
tingdo € pertinente para o argumento que procuro desenvolver, na medida em que
permite pensar a construgdo memorativa como um objecto analitico construido em
varios planos. De facto, ao associar memoria heteroldgica a lugares de poder (en-
tenda-se poderes faticos, alicergados em estruturas politicas e/ou administrativas
formais) e memoria simbdlica ao universo familiar ou comunitario, Guillaume dis-
tingue, valorizando diferentemente, dois niveis de elaboragdo discursiva.

A memdria a que chama heteroldgica atribui ou procura atribuir um senti-
do univoco as coisas do passado, socorrendo-se para tanto de instrumentos que fa-
cilitam a formalizagdo e cristalizagdo dos discursos. Um desses instrumentos € a
palavra escrita, com toda a eficcia que se lhe associa. Exemplo desta eficacia e do
peso que a palavra escrita pode assumir, é-nos dado por M* Cristina Santinho
(1984), que escrevendo sobre Quadrazais, nos conta como a ficgdo de Nuno de
Montemor, Maria Mim (1939) foi de tal forma incorporado na comunidade que al-
guns habitantes, nascidos apos a publicagdo do romance, o viam como desenca-
deador do contrabando na aldeia (7). Instrumentos de natureza diferente, mas
igualmente capazes de gerar eficazmente representagdes fortes sobre o contraban-
do, sdo os monumentos, a toponimia, 0os museus, etc. Em alguns casos esta me-
moria consegue enraizar-se na comunidade, como terd acontecido com a novela
Maria Mim em Quadrazais, mas noutras situagdes esta memoria permanece dis-
tante das populagdes.

Uma razdo forte deste distanciamento reside na intengdo do discurso. A
memoria heterologica procura consensos. Trabalhando com identidades, ela tende
a negar a disseng@o e o conflito, veiculando uma identidade plana e demarcatoria.
A memoria simbolica, pelo contrario, vive da oralidade e por isso mesmo néo
opera com a fixagdo de um discurso ou uma representagdo do passado. Trata-se de
uma memoria que circula em varias camadas do tecido social, produzindo narrati-
vas que, a0 mesmo tempo que contam historias sobre casos acontecidos, explicam
o mundo, quer dizer, legitimam os lugares sociais, a0 mesmo tempo que apontam
condutas reprovaveis e premeiam as que devem ser enaltecidas (8). Memoria hete-
rologica e memoria simbolica, entendidas desta forma, colocam-nos perante dois
planos distintos de elaboragdo discursiva, que se cruzam mas ndo se fundem, ou
pelo menos ndo se complementam, ja que sdo enformados por diferentes 16gicas.
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Regressarei agora ao terreno etnografico onde desenvolvi a minha investi-
gag¢do, Campo Maior, para tentar mostrar como os diferentes planos que enunciei
se revelam no concreto. Numa localidade de tal forma marcada pelo contrabando,
que mesmo o seu presente parece ancorado na sua heranga, esperava eu encontrar
uma memoria institucionalizada dessa actividade. Nio foi essa, porém, a realidade
com que me deparei. A memoria institucional da fronteira, essa tal memoria hete-
roldgica, produzida ou apropriada nos lugares de poder, centrava-se de forma bem
evidente no passado militar da vila. O esforgo editorial do municipio seguia essa
linha e entidades patrimoniais tdo relevantes como 0s monumentos ou a toponimia
iam no mesmo sentido. De facto, a fronteira que Campo Maior mostra a quem a
visita, centra-se no castelo, onde se evoca a Guerra Peninsular, no nome dos mili-
tares que ddo nomes a vdrias ruas (9) e se distinguiram na defesa da vila face aos
invasores, etc. Onde para entdo a memoria do contrabando, modo de vida e garan-
tia de parte significativa da sua populagdo em tempos nio muito recuados? Existird
apenas no plano a que Guillaume chama memoria simbdlica? A edificagdo recente
de uma estatua a Rui Nabeiro, tal como o Museu do Café, propriedade da Delta, ¢
onde existe uma reprodugdo de grandes dimensdes de uma foto que evoca o con-
trabando, sdo sinais recentes da tentativa de fixagdo de uma memdria heterolégi-
ca. A sua institucionalizagdo ¢ ambigua, na medida em que nio depende, priorita-
riamente, de instincias do poder autirquico ou estatal. Entendo, todavia, que tem,
apesar disso, um caracter heterologico, na medida em que pronuncia e procura
cristalizar um sentido univoco & narrativa sobre o contrabando naquela localidade
(10).

A imagem de Rui Nabeiro na vila e mesmo fora dela, ndo depende da esta-
tua que o homenageia, do seu nome ter sido atribuido a uma das ruas da vila, ou
do modo como no Museu que fundou se conta a histéria do comércio do café em
Campo Maior. Ndo depende de nenhum destes factores, mas todos eles a reforgam.
Nio € esta a ocasido para aprofundar o tema, mas a historia pessoal deste empresa-
rio revela-se particularmente interessante para pensar ndo sé alguns dos aspectos
frequentemente associados ao contrabando, como a sorte, o empenho e determina-
¢do, a esperteza, etc., mas também o fundo ético e moral que marca o modo como
a actividade € evocada e pensada no presente (11). Um dos tépicos narrativos mais
significativos é o do mérito e capacidade pessoal para vencer as dificuldades, ja
que sdo essas qualidades que lhe permitiram destacar-se do grupo social a que se
pertence. Este ¢ um topico que, na verdade, transcende o contrabando, ganhando
particular acutildncia num contexto como o de Campo Maior, tdo claramente mar-
cado pela distingdo basica - simplista e redutora, mas eficaz — entre ricos e pobres,
polarizagdo que coloca de um lado os lavradores e do outro os assalariados rurais.
O contrabando surge como a actividade que no passado, nesse passado tdo forte-
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mente bipolarizado, permitiu virar a sorte. Se o filho do lavrador, espécie de aris-
tocrata ndo de sangue, mas de condigdo, tinha ao nascer terras e promessa de fortu-
na i sua espera, o contrabandista nio podia ser sendo o self-made-man, aquele que,
com trabalho e esperteza, em doses varidveis e combinagdes diversas, podia ultra-
passar a sua condigdo e impor-se socialmente.

Rui Nabeiro foi quem melhor desempenhou este papel de self-made-man,
conseguindo mesmo suplantar o poder dos lavradores — ainda antes do 25 de Abril
chegou a Presidente do municipio, ainda que, nessa ocasido, tenha desempenhado
o cargo por um curto periodo. E certo que ele ndo foi um contrabandista de mochi-
la as costas, mas foi, assumidamente, em torno dessa actividade que enriqueceu,
continuando até hoje associado a ela, sem que isso signifique, naturalmente, qual-
quer estigma. A histéria deste sucesso constitui o topico narrativo central a que
uma certa memoria procura ancorar-se. De uma forma até certo ponto subliminar,
essa narrativa mostra o contrabando mais como actividade empresarial do que co-
mo o exercicio de um comércio ilegal por parte dos contrabandistas. Bem entendi-
do que isto esta de acordo com 0 modo como localmente, ¢ de resto em toda a fron-
teira, o contrabando foi encarado, mas apesar disso esta espécie de legitimago a
posteriori valoriza simbolicamente a heranga que subsiste e se deixa ver na activi-
dade industrial que marca o presente da vila. E nessa actividade que se sedimenta
o relativo sucesso econémico de Campo Maior, que num contexto geografico fran-
camente deprimido resiste de forma aceitivel a erosdo demografica (12). Do ponto
de vista narrativo, a integragio do contrabando na histéria da empresa — tanto atra-
vés do Museu do Café como da estitua a Rui Nabeiro — cria um sentido de conti-
nuidade, de tal forma que o contrabandista pode mesmo surgir como uma espécie
de antecessor directo dos actuais empregados das torrefacgdes da vila.

Mas, como disse, este ndo é sendo um topico narrativo. Sobretudo no plano
da meméria a que, como Guillaume, chamamos simbélica, e a que atribuimos ca-
racter fluido, capaz de circular sem se fixar, outros topicos concorrem com este.
As diferengas nio se encontram apenas na temdtica ou mesmo no enredo narrativo,
mas no proprio sentido do discurso. Por exemplo, a distingdo entre contrabandis-
tas profissionais e aqueles que apenas recorriam pontualmente a actividade, trans-
porta consigo implicagdes valorativas de uns e outros. O mesmo se poderia dizer
do modo como se pensa os diferentes modos de exercicio do contrabando por ho-
mens e mulheres, ou do modo como o crescente peso dos empresarios anulou a li-
vre iniciativa dos contrabandistas, tornando-os numa espécie de assalariados dos
proprietarios das torrefacgdes. Estes, € outros temas, sdo recursos narrativos que
estruturam dimensdes especificas da memoria colectiva. Ao contrario de uma me-
moéria em processo de institucionalizagdo e mesmo patrimonializagdo, ndo encon-
tramos aqui tanto um desejo de historia mas sobretudo a valorizagdo da experién-
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cia. Quero com isto dizer que cada narrativa é um ponto de vista ndo s6 sobre o
contrabando, mas também sobre a comunidade. Pontos de vista que dependem,
inevitavelmente, do lugar social a partir do qual se produz o discurso ou a narrati-
va. O contrabando, tal como a Guerra Civil de Espanha, outro universo narrativo
importante na fronteira luso-espanhola, gera memdrias fortes. Gera-as porque ex-
poe diferencas referenciais: desde logo entre vizinhos raianos, mas também entre
o Estado central, distante e autoritério, e as populagdes locais, ou ainda entre os di-
ferentes grupos sociais da comunidade, que tém distintos envolvimentos com o
contrabando. Do mesmo modo que Lévi-Strauss disse que os mitos eram bons para
pensar, podemos nés dizer que o contrabando propicia bons enredos para a comu-
nidade se pensar no plano identitario. Nao no sentido de viver com uma identidade
homogénea, e com isto volto, de algum modo, ao comego, mas lidando com frag-
mentos de identidade, como se fossem um espelho estilhagado, que simultanea-
mente agrega e distancia guardas e contrabandistas, portugueses e espanhois, gente
com sorte e eternos azarados, signos de identidade nacional face a outros com rele-
vancia local, etc. Meméria difusa, sobreposta, estruturada e cristalizada nuns ca-
sos, patrimonializada noutros, enquanto noutros ainda resiste e se renova, conti-
nuando a ser um lugar de ancoragem que a comunidade reconhece e em que se re-
presenta.

NOTAS

(1) Dando dessa forma sequéncia, ainda que num plano diferente, 3 abor-
dagem da identidade nacional com que iniciei 0 meu percurso de investigador — cf.
Cunha, 1991.

(2) Sobre distingdo entre diferenga e diversidade cultural, cf. Michaelsen &
Johnson, 1997: 29.

(3) A defesa da relevancia deste conceito no debate sobre globalizagio e
identidade cultural, ¢ feita, por exemplo por Garcia Canclini (1989: XIX).

(4) Evidentemente que ndo discuto aqui a questio do ponto de vista da ve-
racidade histdrica. Essa abordagem foi feita por Galego (2004), que de resto nega
valor historico a esta narrativa das origens.

(5) Trata-se de um processo complexo, mas de sentido bem definido: “Esse
conjunto de bens e praticas tradicionais que nos identificam como nagio, ou como
povo, ¢ apreciado como um dom, algo que recebemos do passado com tal presti-
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gio simbolico que ndo cabe discuti-lo. As unicas operagdes possiveis - preserva-lo,
restaura-lo, difundi-lo - sdo a base mais secreta da simulag@o que nos mantém jun-
tos” (Garcia Canclini, 1989: 160).

(6) No sentido em que Durkheim caracterizou os factos sociais: “ordem de
factos que apresentam caracteristicas muito especiais: consistem em maneiras de
agir, de pensar e de sentir esteriores ao individuo, ¢ dotados de um poder coercivo
em virtude do qual se lhe impdem” (Durkheim, 1895: 31).

(7) Ainda que neste caso ndo remeta especificamente para o contrabando,
um texto setecentista, Manual Digest de les Valls neutras de Andorra, ilustra uma
forte inscrigdo na oralidade de um texto escrito, pois o que nele se enuncia consti-
tui uma chave interpretativa importante sobre muitos dos valores e atitudes da po-
pulagio andorrana contemporénea (cf. Comas d’ Argemir & Pujadas, 1997: 127).

(8) Esta legitimagdo dos lugares sociais mostra que a memoria ndo € um es-
pago neutro. Na verdade, como nota Connerton (1989: 3), “as imagens do passado
legitimam geralmente uma ordem social presente”.

(9) Em relagdo a toponimia, vale a pena deixar a nota de que cerca de de-
zena ¢ meia de ruas da vila tém nomes que remetem para a actividade castrense (cf.
Cunha, 2006: 122-3).

(10) J4 atras ficou dito que a memoria do contrabando que se vai patrimo-
nializando tem um sentido definido: valoriza uma figura especifica de contraban-
dista, aquela que decorre, alias, de uma certa romantizag@o - a do homem que per-
corria longas distancias, que trabalhava por conta propria, que exercia a actividade
em complemento de outras associadas ao mundo rural, etc.

(11) Noutro lugar procurei confrontar o modo como os percursos pessoais
deste empresario ¢ de um importante lavrador da vila sdo pensados localmente (cf.
Cunha, 2006: 130 sgg.).

(12) Entre 1950 e 2001, a quebra demografica do distrito de Portalegre, de
que Campo Maior faz parte, foi de 34,5%, enquanto que no concelho campomaio-
rense foi apenas de 14,5% e se considerarmos apenas as suas freguesias urbanas
esse decréscimo ndo ultrapassa os 10% (cf. Cunha, 2006: 22).
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